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Mn bese en un laxi

C}ttg‘amemo de \a peifcula

No habia joven ni viejo de los que fre-
cuentaban el café Pierre de Montmartre
que no se enamorara de la linda Gabriela,
la fierecilla que' desempefiaba el cargo de
cajera y camarera en aquel establecimiento.
Todas las insinuaciones de sus admirado-
res eran recibidas con una lluvia de vasos
y porcelana que amenazaban con arruinar
»al pobre Pierre, propietario ‘del café.

Leén Lambert, que era el director de la
Sociedad de Artistas, iba algunas veces al
café acompafado de su buen amigo Enrique
Le Sage, un solterén que amaba la vida
de juerga.
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Lambert era casado y sin hijos. Y a falta
de preocupaciones en el hogar, gustaba de
hacer el amor a las chicas guapas.

Cierta tarde Lambert y La Sage estuvie-
ron en el caté. LLa Sage pretendid besar a
la linda muchacha y ella respondip a la ca

...la linda Gabriela...

ricia tirandole una copa contra su cabeza.

Lambert se enfurecio y después de curar
a su compaifiero, le. dijo:

—FEres un  chapucero. No sabes hacer
bien las cosas. Veran como yo la beso.

Y dirigiéndose hacia Gabriela, que tenia
un genio de todos los demonios, le dijo:
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—Gabriela, una joven linda como usted
no deberia tener que trabajar para vivir.

—Usted no es lo suficiente buen mozo
para mantener a nadie mds que a usted
mismo — respondis ella.

—Pero soy valiente para darle un beso.

Y quiso acercarse, pero Gabriela, que no
respetaba la ajena propiedad, cogié una
botella y la lanzé contra él.

Lambert pudo agacharse a tiempo. mas
un joven que acababa de llegar al café fué
la victima del hotellazo.

Lambert y su amigo La Sage pusieron
inmediatamente pies en polvorosa, temero-
sos de dejar alli la piel. {Vaya fierecilla
aquella!

El duefio, Pierre, estaba furioso. {Su ca-
marera le quitaba los clientes y la vajilla!

Gabriela, sin hacer caso ya de nadie, se
dirigié a curar al recién venido.

——;Te he hecho dafio, Luciano? ;Cuanto
lo siento, -bien mio!

Luciano Cambolle, ‘un -joven pintor, era
el novio de Gabriela.

—No... es nada... no tiene importancia —
contests él.

—jVerdad que no te has enfadado con-
migo, Luciano?

Y para quitarle todo resabio de indigna-
cion, le besy suavemente en los labios.

El la mir$ dulcemente. Amaba a Gabrie-
la... pero le parecia tan lejano el momento
de ‘casarse con ella...

5

—;Serias capaz de casarte con un fra-
casado? — le dijo —. La Sociedad de Ar-
tistas rechaza mis cuadros.

—Fracasado v todo me casaré contigo.
Algtn dia vendrdn a mendigar tus cuadros
los que ahora los rechazan.

—Gabriela — dijo él, tristemente—. Mi
tutor, que desde la muerte de mis padres
usufructia mi  fortuna, me ha suspendido
la pension, enterado de que quiero casarme
contigo, una mujer sin.dote, una cama-
rera: ..

—;i Pobre Luciano! Pero vete con tu tu-
tor, si quieres. No debes sacrificarte por mi.

i No, chiquilla! Yo me defenderé contra
él... Procuraré convencerle. Y si no, pres-
cindiremos de él... y nos casaremos igual-
mente.

La besé y poco después salio del café
decidido a alejar de aquel ambiente a la
chiquilla.

%
B

[Leén Lambert tenia en su propio hogar el
despacho de la Sociedad de Autores.

Al dia siguiente comentaba con su amigo
Enrique . el mejor modo de que (Gabriela  ac-
cediera a sus anhelos.

En otra habitacion se encontraban Celestino
Maraval y una mecanografa.

Celestino, tenedor de libros de la Sociedad
de Artistas, conservaba en perfecto estado las
cuentas... v la moralidad. Asi ante determina-
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das insinuaciones que con el pie le hacia la
mecanografa, una muchacha extremadamente

—Algiin dia vendran a mendigar tus cua-
dros los que ahora los rechazan.

picaresca, se indigné, y sali6 enfurecido del
despacho.

Llego a la estancia donde estaban Lambert y
Enrique, y dijo:
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—Sefior Lambert, si despidiese usted ‘a -mi
mecanografa me haria un gran favor.

—i Por  qué motivo?

—En todo el santo dia no hace mas que

provocarime, y a mi eso me pone muy nervio-

so, jcaramba!

—Digale que venga, que quiero hablarle.

Entro la mecandgrafa, y Lambert le dicto
una carta. Era guapa aquella muchacha. j Oh,
de ninguna manera queria despedirla!

—No Jl.l(,d(_ (185])6(111’11 — le dijo -aparte y
en voz ba] Teclea la maquina
de escribir que es un ousto y a mi me agrada.

—; Le agrada?

—Si, me agrada su manera de teclear...

La mecanografa después: de escribir la car-
ta abandoné el.despachp envolviendo de nuevo
en una languida mirada al tenedor.

Celestino protesto: -

—IEsa muchacha se ha enamorado de mi,
jdiablo!, y yo no estoy ya en edad de amores.
Acabo de cumplir los cincuenta, Y mi tinica
debilidad es el vino.

—LEs usted un hombre original — dijo Lam-
bert, riendo—. Mire, déme su, direccién para
mandarle una caja de hotellas de su debilidad.

El tenedor de libros le di6 su tarjeta, reco-
nocido a la amabilidad.

Y marcho6 Celestino a sufrir de nuevo el tor-
mento de las insinuaciones de la secretaria.

tarique dijo riendo a su amigo Lambert:

—Si esa mecanografa le parece a usted bo-
nita, Lambert, la camarera del Café de Pie-
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rre le parecera la Venus de Milo.

—Ya lo creo. Mire, ahora no puede ser por-
que tengo un compromiso con un cliente, pero
apuesto a que le doy un beso a Gabriela cuan-
do la vea.

—:Y si ella se defiende otra vez?

—No podra...

El cliente al que debia atender Lambert, usa-
ba faldas... Era otra de sus elegantes conquis-
tas.

Media hora mas tarde, Lambert iba en un
taxi con Elena, una bella mujer, amiga, por
cierto, de su esposa.

__Si te compro un ramillete, ;me dards un
heso? — le pregunto a ella.

—Si — respondio ella.

—Pues, pronto. ; Al florista que esté mas
cerca! — advirtié al chofer.

Poco después el coche se detenia ante una
tienda de flores, cercana precisamente al Cafe
de Pierre.

—Espérame que voy a comprarte un ramo...

Descendié del auto y tuvo que esperar lar-
go rato en la tienda a que despachasen otros
compradores.

Aburrida, Elena bajé entretanto del coche
v viendo el escaparate de una joyeria, se acer-
cd a contemplar las alhajas.

Algunos entraban en el café de Pierre en
busca de un beso y salian de él descalabrados.

Esto le sucedié en aquel instante a cierto
sujeto que se propaso con Gabriela y a quien

la joven tird medio establecimiento encima, a
pesar de las furiosas protestas del duefio,

El atrevido mancebo huyé a la desbandada,
perseguido hasta la calle por Gabriela, quien
teniendo atin en la mano una taza la tiré con-
tra él, con tan pésima punteria, que el proyec-
til vino a posarse sobre la nariz de un policia.

Asustada, Gabrieln pretendié huir y se en-
cerrd sin ser vista en el coche alli detenido,
ocultandose bajo una manta. Era precisamen-
te el de Lambert.

El guardia vagé desorientado sin encontrar
a la agresora.

[ambert volvié al auto y viendo una figura
tapada creyo que se trataba de Elena, la abra-
76 estrechamente v deshaciendo la manta la
heso, aturdido, en los labios.

Ella se deshizo rapida de aquel hombre y
la sorpresa de ambos fué indescriptible al
reconocerse. ; Como estaban los dos alli?

[l chofer, que permanecid hasta entonces
ajeno a todo, volvid la cabeza hacia ellos y
Gabriela, indignada, le peg6 tal bofeton, que
el conductor, con la mano sobre el volante, em-
prendi6 desorientada marcha y el coche entrd
violentamente en el café de Pierre, producien-
do destrozos a granel,

El sefior Pierre puso el grito en el cielo.

— Miserables, miserables, acaban de destro-
zarme toda la vajilla!

Gabriela y Lambert salieron . desorientados
del coche y Pierre la increpd furiosamente.

—Bien, ;y quién me paga eso? — grito—.
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i Ya me lo suponia! Donde hay vidrios rotos
has de estar. ti, Gabriela.

Pero el chofer se neg6 a abonar ninguna
cantidad. Tenia la culpa la sefiorita que habia
provocado la marcha.

¢Coémo estaban los dos alli?

—VYo no hice nada — protestaba Gabriela.

~Pues si no me pagan ahora, me pagaran
mafiana ante el juez — grit6 Pierre.

Comprendiendo que iban tal vez a enredar-
les en alghin asunto judicial, ‘Lambert, que era
lo suficiente rico para derrochar unos billetes,
aecedio;

I

—DBien — dijo—. Méndeme usted la cuenta.
Aqui estda mi tarjeta. Ya pagaré yo.

No encontrando en el bolsillo tarjetas su-
yas, le entregd la que le habia dado aquel dia
el tenedor de libros Celestino Maraval. Poco
importaba. Asi hasta su nombre quedaria ocul-
to bajo otro perfectamente desconocido. .

Pierre se calmé ante las buenas palabras de
Lambert, y Gabriela, que hasta entonces se
habia mostrado exaltada, parecié también ol-
vidar la ofensa al leer la tarjeta.

—Sentiria mucho ofender a un miembro de
la Sociedad de Artistas — le dijo.

—Un beso tan sabroso como el del taxi® va-
le mas que esto — contestd Lambert.

—i Muy bien! — respondié ‘Gabriela—. En-
tonces pagara cincuenta mil francos por los
platos rotos.

—Pero eso es un abuso. Por cincuenta mil
francos se puede comprar el café.

Una idea parecid ocurrirsele al sefior Pierre
que. queria deshacerse del establecimiento,

—Y, ;por qué no compra el café y deja que
Gabriela corra con él?

—: Y yo qué saldria ganando con ello?

—Gabriela se lo pagaria con creces, ;ver-
dad? Si comprara usted el café para ella...

Gabriela, que era huérfana, convino en acep-
tar aquel proyecto. Le convenia estar bien
con un miembro de la Sociedad de Artistas,
porque pensaba en el desdefiado Luciano,

En cuanto a lo de pagarlo con creces, eran
cosas de otro cantar.
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Sonrié a Lambert y éste, seducido por aquel
rostro  juvenil, pensando que le' iba a serle
mas facil la conquista de Gabriela, acepto el
trato.

— Sentiria mucho ofender a un miembro
de la Sociedad de Artistas. =

—;Bien! — dijo—. {Gabriela es la duefia
del café!

Pero no quiso dar su verdadero nombre,
temiendo que la moticia se esparciera por Pa-
ris, De ningtin modo. Por el momento usur-
paria el de su pobre y moralista tenedor de
libros, Celestino Maraval., ; Si se hubiese ente-
rado ese buen hombre!
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Al salir, ya Elena, cansada de esperar, ha-

bia desaparecido.
se

Pasaron unos dias, El estropicio de tazas,
vasos 'y copas continuaba, pero, ;qué le im-
portaba ya ahora a Pierre?

Pierre seguia como encargado del café, aun-
que habia cobrado ya sus ecincuenta mil fran-
Cos. ; : :

\Gabriela no abandonaba la tienda, pues Lam-
bert apenas se acercaba por alli,- imitandose
a enviarle cada dia un magnifico ramillete de
flores. : !

Un dia estuvo a verla.

—; Qué tal va mi linda rompe-vasos? — le
dijo.

—Seflor Maraval, hoy comienzo a pagarle
— contesto  ella, que solo conocia a su. pro-
tector por aquel nombre.

Y le entregd un rollo de hilletes que él re-
chazo.

— Te has propuesto burlarte de mi, diablo
con faldas? Ya me pagaras mas adelante.

Ella no insistido y cogido de un rincon un
gran cuadro pintado por Luciano y rechazado
por la Sociedad de Artistas.

—Este es el cuadro de que le habia habla-
do. ;Quiere usted llevarselo? — le dijo.

—Ahora no estoy para cuadros — contesto
él—. No quiero que me pagues la tienda con
dinero. De ningtin modo. Lo que deseo es tu
amor.
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Y la bes6é en el cuello y ella, sorprendida,
se defendid enérgicamente, tirando copas 'y
platos, moviendo un escandalo mayisculo que

...se defendis enérgicamente.

se apgcig‘ué con la-llegada del- sefior Pierre.

~Vamos, no disgustarse — dijo—. Tengo
la completa seguridad de que el sefior Maraval
se quedard con el cuadro. Y Gabriela le perdo-
nara, si le acepta el cuadro de Luciano.
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Aceptaron los dos... e hicieron las paces.

A la misma hora, Iuciano entraba en la cer-
cana tienda de flores a adquirir un ramo.de
rosas.

—Péngalas en una caja y envielas a la se-
fiorita Gabriela — dijo. 3

—Qué contenta se pondra cuando lo reci-
ba! — dijo el vendedor—. Es igual al que le
manda todos los dias’ su nuevo “‘amigo’’?

—:Qué estd usted diciendo, canalla? —
grito  Luciano.

—Todo Montmartre lo-sabe... Es el mismo
que le compro el café de Pierre.

Luciano, que ignoraba lo ocurrido, se exal-
td y corrié al café. Viendo a Lambert hablan-
do con Gabriela, se dirigio a €l cuchillo en
1ano ;

—;Conque usted es el Tenorio  que en-
cubre sus hazafias comprando cafés a sus ino-
centes victimas?

Lambert™ setrocedio  horrorizado. = Acudio
Pierre, que. temiendo un grave conflicto, quiso
aclarar la situacion con una mentira:

—Fs el papé, de Gabriela, Luciano; no se
dispute usted. El ha comprado la tienda para
su hija.

—: Usted es el papa?

—Si st oy0 = dijo Lambert.

Gabriela callaba, sorprendida.

—; No me dijiste, Gabriela, que tu padre
habia muerto? — preguntd Luciano.

% —1Io dije porque estaba avergonzada de
(= S50
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Lambert, comprendiendo que era preciso
seguir la farsa ante aquel celoso, agregd:

—5i, cuando Gabriela andaba a gatas, mi
mujer obtuvo el divorcio. Poco después yo me
casaba de nuevo. )

—:; Y como dejé6 abandonada usted asi a
su hija?

—Porque mi mujer es muy celosa, si no,
hace afos que Gabriela viviria con nosotros.

—iQué insensato fuil ;Hace un instante
que me dio el mal pensamiento de matar a
ustedes dos! Y yo quiero pedirle humildemen-
te que me conceda la mano de su hija.

—Las gracias tengo que darselas yo a us-
ted porque sé que mi hija ha caido en buenas
N1anos,

Luego se despidio de ellos, llevandose el
retrato para llevarlo a la Galeria de los Ar-
tistas. Pero al pasar ante un armario, sin ser
visto lo metio en él,

Luciano se habia ya tranquilizado. Y te-
miendo Gabriela una explosién de celos de su
novio, accedio también a considerarse hija de
aquel sujeto que habia comprado el café y al
que en el fondo ella odiaba.

Luciano se despidié de ella. Al salir, una
mujer, la misma que habia ido un dia en el
taxi con Lambert, se acercd a Luciano y le
dijo:

—Dispense mi indiscrecion. ; Tiene usted
algtin negocio con Lambert? ;Sabe si él tiene
que hacer aqui todos los dias?

— Lambert? ; No le conozco!
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—FEl caballero ese que acaba de salir con
un cuadro.

—Ah, si, tenemos negocios — respondio,
extranado.

—iGracias, sefior. Vera usted, como yo soy
amiga de su esposa, suponia que venia aqui
en busca de alguna mujer — dijo, ocultando
sus celos.

Luciano sonrio. Adivind desuniones en el
hogar. ; Y aquella pobrecita Gabriela, teniendo
un padre rico, estaba condenada a vivir en un
cafetin! ; Parecia mentira!

—Digame — preguntd — jqué clase de
mujer es la esposa del sefior Lambert?

—Es un alma caritativa, Amiga de los po-
bres y protectora de las muchachas desvali-
das, como ‘su esposo.

Muchas gracias.

La mujer marché y Luciano concert6 ins-
tantaneamente un plan, Era preciso que Ga-
briela fuera a vivir con su padre. Entro de
nuevo en el cafetin y dijo a la muchacha:

—Vistete el mejor traje que tengas y aguar-
da, te estoy preparando una sorpresa.

Y en seguida se dirigio al domicilio de Lam-
bert, preguntando por la sefiora. En presen-
cia ya de esta respetable dama, explicd senci-
llamente como Lambert, de su primer matri-
monio. — casualmente se habia casado dos ve-
ces — tenia una hija que permanecia aban-
donada, El, Luciano, que amaba a la mucha-
cha, venia para impetrar un puesto en aquella
casa para la pobre nifia.
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—Si usted no fuese tan celosa, sefiora, su
marido no tendria ningin inconveniente . en
reconocer a (Gabriela como hija suya...

La sefiora Lambert, que era un pedazo de
pan, no se indigno. ;: Por qué entonces su es-
poso no le habia advertido de la existencia de
aquella. criatura?

—Voy a adoptarla — dijo—. Lambert sabe
perfectamente que siempre he deseado una hi-
ja. ; Por qué no me lo dijo antes?

—¢ Permitira, pues, que Gabriela venga aqui?

—Si1, si... jqué sorpresa tendrd mi marido
cuando llegue!

Luciano mandé un coche a Gabriela con el
recado de que fuese inmediatamente al domi-
cilio de Lambert.

Unos minutos después, llegaba Gabriela, ex-
trafiada de aquellos acontecimientos.

—Sefiora de Lambert — dijo Luciano, se-
flalandole a la muchacha—, aqui le presento a
Gabriela... Gabriela, la sefiora Lambert te va
a adoptar. ..

—Pero, t1... yo — dijo Gabriela, desorien-
tada, no comprendiendo aquella escena insd
lita. ;Por que estaba ella alli? ;Por qué la
abrazaba tan estrechamente aquella dama?

—T1 seras la hija que tanto he deseado —-
le dijo la sefiora—. ; Qué alegria para el buen
Lambert ! _

Gabriela no osaba hablar, tan sorprendida
se encontraba.

—Voy a prepararte un poco de ropa mejor
que ésta — dijo la sefiora.
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Y se alejé dejando solos a Gabriela y Lu-
ciano.

—Pero, iti1 no sabes, Gabriela mia? Eres
hija del senor Lambert.

—; ¥ qué?

Gabriela estaba desorientada. Ignoraba en
absoluto quién era el sefior Lambert, pues ella
no conocia a éste por su verdadero nombre,
sino por el de Maraval,

—i Y quién te ha dicho que yo soy hija
de ese sefior?

—i Toma, ¢l mismo! ;No te acuerdas? ; Qué
contento estay! Ahora podremos casarnos, Mi
tutor no pondra reparos cuando sepa que eres
hija de un caballero distinguido.

A’ Gabriela le daba el mundo wvueltas. ; No
habria bebido demasiado én el café? ;No es-
taria sofiando?

—Voy al café a anunciar que te despides
de alli. Adios, Gabriela.

Y después. de besarla, partid mientras Ga-
briela no acababa de salir de su asonibro.
i Qué lio tan enorme era aquel! i Ella, hija de
un caballero a quien no conocia!

En un despacho cercano, el buen tenedor de
libros y la pizpireta mecandgrafa habian sos-
tenido otro altercado. La dependienta quiso
insinuarse de nuevo con el tenedor y éste le
clavo.., sus dientes. Sostuvieron una violenta
disputa durante la cual el sefior Maraval anun-
ci6 a la empleada que quedaba despedida.

La mecandgrafa salié al salon dando gri-
tos, y al ver a Gabriela le dijo:
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—i Ese sefior Maraval que me ha despe-
dido!

—; Maraval? — preguntd Gabriela extra-
fiada de que pronunciasen aquel nombre—. Su-
pongo que no querra usted decir Celestino
Maraval.

—El mismo, sefiorita. j Por ser amable con
el, me ha despedido! jViejo aborrecedor de
mujeres !

— Aborrecedor de mujeres? ;Perseguidor
de mujeres querra usted decir! — grito. Ga-
briela, asombrada—. ;Y donde estd ese hom-
bre?

—Aqui al lado.

—Voy a verle,

Entraron en el despacho y vieron la figura
ridicula del tenedor.,

—:Es usted Celestino Maraval? — le pre-
gunté Gabriela intrigada,

—FEl mismo, sefiorita.

—Pues en Paris tiene usted la mar de imi-
tadores. Yo soy Gabriela, la del café de Pie-
rre. Un hombre que dijo llamarse como usted,
compro el café para regaldrmelo.

—: Cémo se atreve nadie a usar mi apelli-
do honrado para comprar cafés a muchachas?
— grito el empleado fuera de si—., Voy a ha-
cer que la policia investigue ese escandalo.

—No llame aqui a la policia advirtio Ga-
briela—. Podria molestar a la sefiora de Lam-
bert,

—;i Oh, yo voy a volverme loco! ; Mi nombre,
mi honrado nombre !
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Y sali6 a la calle, buscando en el aire un
poco de paz a sus nervios alterados.

La mecanografa marchd también, poco des-
pués, v Gabriela esperd en el salon los acon-
tecimientos. ;

Leon Lambert y su amigo Enrique Le Sa-
gue llegaban a la casa del primero.

—~Celebro que por fin te hayas podido li-
brar de Gabriela — le decia Enrique.

—3Si, chico, ya no la veré mas. Se la he ce-
dido a un pobre lazaro para que se case con
eila. Era una mujer imposible.

Estaban en el hall.

Aparecié la sefiora Lambert, quien después
de saludar a Enrique, dijo dulcemente a su
marido:

—Ledn, ;por qué me ocultabas tus visitas
diarias al caté de Pierre?

—:Yo? — repuso €]l asombrado—. Yo no
iba nunca, nada sé...

—Lo sé todo, querido...

La sorpresa de Lambert y Enrique era in-
mensa. ; Por qué tal actitud?

—; Lo sabes todo y aun me llamas queri-
do? — preguntd con miedo.

—; Por qué no? — respondi6 la amahle es-
posa—. Lo tinico que siento es que no me ha-
vas hecho conocer antes a Gabriela.

—i Ay, ay, ay!

—Hiciste mal en no traerla antes. Voy a
adoptarla. De esta manera podréis estar siem-
pre juntos.
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—; Estoy sofiando! jTir deliras !i Ambos
estamos locos!

—; No, no, y preparate para recibir una gran
alegria!

S". i de alli y Lambert y su amigo comen-
taron lo inaudito del *;uu:qn. i Se lmhrla vuelto
loca de repente su muJer

Pero su asombro. fué 111(1e<ac1'1])LHe cuando
poco después reaparecid la seflora Lambert
con Gabriela.

—Besa a tu padre, querida.

—Oh, usted ;mi padre?

Cayeron ambos casi desvanecidos. La emo-
cion les Clllb’ll'._)d ba, ; Qué terrible equivoco se
encerraba alli!

—Besa a tu padre, querida — dijo la sefio-
ra Lambert.

Gabriela, horrorizada, creyendo sofiar, rogo
que la dejasen unos momentos sola con papd.

Salieron la esposa y Enrique, y entonces
Gabriela pregunto al supuesto Maraval, miran-
dole con furiosa indignacion.

— Habrase wvisto! ;Es usted un canalla!
41"():' qué ha dicho que era mi padre? ;Qué
movil le guia a uster para traerme aqui, te-
niendo una esposa como un angel? Ademas,
;por qué ha cambiado de apellido? ;Por qué
se hizo usted pasar por Maraval?

—C(Calle, calle, no ‘me discursee y salga in-
mediatamente de casa — grit6 él, enloquecido.

—i Ah, no! Ahora necesito ser su hija.
s Quiere usted . que me conforme con perder
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la finica oportunidad de casarme con Luciano?
i Jamas!

—Pues si no se va, le diré a Luciano que
compré el café para usted.

y bien. Y yo en cambio le diré a su
esposa lo ocurrido y ella entablara divorcio.
— Ah, maldita! ; Como ha venido aqui?
—En coche, muy sencillamente. Luciano me

ha traido.

Entraban de nuevo la sefiora Lambert y En-
rique y la conversacion se generalizo, y la es-
posa de Leon se sintid fd1z ante la dulce hi-
ja del marido...

:k*#

Al dia siguiente, durante el almuerzo, el se-
fior Lambert sufrié horrores.

Gabriela estaba contenta con su nueva exis-
tencia y pensaba continuar la farsa hasta que

hubiese casado con Luciano. Luego, segu-
ramente,  Luciano la perdonaria.

Llegt Luciano y después de saludar a Lam-
bert que le envolvid en una mirada furibunda,
y a su sefiora, comunico a Gabriela que estaba
dispuesto a casarse pronto, y que ya habia
avisado al tutor. Si él no daba el permiso, se
casarian de todos modos.

—No os preocupéis por dinero — dijo la
sefiora Lambert—. Leon os dara doscientos
mil francos como dote de Gabriela.

—Eso es atroz — rugio Lambert.

—Pues si te parece le daremos trescientos
mil, Y ya que hablamos de dinero — siguio
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—; Estoy sofiando! ;Ti deliras !i Ambos
estamos locos!

—; No, no, y preparate para recibir una gran
alegria !

baho de alli y Lambert y su amigo comen-
t'1ron lo inaudito del quceco : Se habria vuelto
loca de repente su mujer?

Pero su asombro. fue indescriptible cuando
poco después reaparecié la sefiora Lambert
con Gabriela.

—Besa a tu padre, querida.

—Oh, usted ;mi padre?

Ca) eron ambos casi desvanecidos. La emo-
cion les embargaba. ;Qué terrible equivoco se
encerraba alli!

—Besa a tu padre, querida — dijo la sefio-
ra Lambert.

Gabriela, horrorizada, creyendo sonar, rogo
que la dejasen unos momentos sola con papd.

Salieron la esposa y Enrique, y entonces
Gabriela pregunté al supuesto 1 \I'uax al, miran-
dole con furiosa indignacion.

—i Habrase wvisto! {Es usted un canalla!
H;I’-’m' qué ha dicho quc era mi padre? ;Qué
movil le guia a uster para traerme aqui, te-
niendo una esposa como un angel? Ademas,
;por qué ha cambiado de apellido? ;Por qué
se hizo usted pasar por Maraval?

—Calle, calle, no me discursee y salga in-
mediatamente de casa — gritd él, enloquecido.

—i Ah, no! Ahora necesito ser su hija.
¢ Quiere usted que me conforme con perder
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la finica oportunidad de casarme con Luciano?
i Jamas!

—Pues si no se va, le diré a Luciano que
compré el café para usted.

—Muy bien. Y yo en cambio le diré a su
esposa lo ocurrido v ella entablara divorcio.
—+ Ah, maldita! ; Como ha venido aqui?
—FEn coche, muy sencillamente. Luciano me

ha traido.

Entraban de nuevo la sefiora Lambert y En-
rique y la conversacion se generalizo, y 1'1 es-
posa de Leon' se sintio {Lll.‘f ante la dulce hi-
ja del marido...

%
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Al dia siguiente, durante el almuerzo, el se-
flor Lambert sufrié horrores.

Gabriela estaba contenta con su nueva exis-
tencia y pensaba continuar la farsa hasta que
se hubiese casado con Luciano. Luego, segu-
ramente, , Luciano la perdonaria.

[legd Luciano y después de saludar a Lam-
bert que le envolvid en una mirada furibunda,
y a su sefora, comunicod a Gabriela que CSt'lbd
dispuesto a casarse pronto, y que ya habia
avisac]o al tutor. Si él no daba el permiso, se
casarian de todos modos.

—No os preocupéis por dinero — dijo la
sefiora Lambert—. TLeon os dara doscientos
mil francos como dote de Gabriela.

—Eso es atroz — rugio Lambert.

—Pues si te parece le daremos trescientos
mil, Y ya -que hablamos de dinero — siguid
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diciendo la sefiora—, ;cuando me daras los
doscientos mil francos para el fondo de cari-
dades para las jovenes desamparadas?

—Si, todo, todo os lo daré...

Lambert creia que el mundo estaba tras-
tornado. Le iban a arruinar entre todos,

Una hora mads tarde llego su amigo En-
rique a quien Lambert condujo a su despacho
y le enterd de todo, rogandole que pensase al-
gin plan para que pudiera librarse de Ga-
briela.

Medito Enrique unos momentos y dijo:

—Voy a llamar a tu esposa y ya verds co-
mo te libro de Gabriela.

Luciano habia salido, dirigiéndose -en busca
de su tutor. Gabriela permanecia en su cuarto
sofiando en la dicha que le aguardaba.

La sefiora Lambert acudido al llamamiento
de su marido y Enrique la explico con tris-
teza :

—Sefiora, se avecina un gran escandalo. Ga-
briela debe salir de Paris inmediatamente.

—¢ Por qué motivo?

—Su nombre anda ‘mezclado con el de un
juerguista. Le comprdo un café y aun sigue
siendo la comidilla de todo Montmartre,

Lambert hacia el papel de indignado.

—j‘Mala hija! — decia—. ; Es posible? ; Un
café? ; No quiero volverla a ver en mi vida!
i Echémosla inmediatamente de aqui!

—Podp a poco — dijo la sefiora Lam-
bert—' .Jamas se debe culpar a la mujer. El
hombre es el culpable, ;Quién es él?
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Lambert call6. Enrique mantuvo su negati-
va, No podia decir el nombre.

—Exijo su nombre. Lo quiero. Sino creeré
que tal vez es alguno de ustedes — rugio la
dama.

* —Por Dios, sefiora. En fin, ya que in-
siste. — dijo Enrique—, es... Celestino Ma-
raval,

Enrique no conocia a Maraval, pero como
sabia que Lambert habiase ocultado bajo este
nombre, creyd que se trataba de algin nombre
supuesto.

Lambert le contempld asombrado. ; Qué ha-
bia dicho, pedazo de animal? ;No sabia que
Maraval era el tenedor de libros de la So-
ciedad? Tampoco la sefiora Lambert salia de

_su asombro.

Y en aquel instante aparecio el pobre Ma-
raval a quien la sefiora Lambert acogié con in-
sultantes epitetos:

— Canalla, atrevido, sinvergiienza! jCom-
prarle un café a la seforita (Gabriela! ; Lam-
bert, cumple con tu deber de padre y castigale!

Y salié de alli en compafia de Enrique, de-
jando al buen Celestino Maraval como quien
ve visiones, ;Se habia vuelto loca aquella se-
nora?

Ya ‘solos, Lambert, considerando la dificil
situacién de su empleado le di6 a beber unas
copas y dijo:

—Maraval, la Sociedad acordé mandarlo de
vacaciones con todos los gastos pagados. Pero
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no haga caso de nada de lo que pase aqui... Si
lo estrangulo, no haga caso.

—Pero... yo...

—Ie daré a usted tanto dinero como quie-
ra. Lo finico que tiene usted que decir es que
conocié a Gabriela en el café Pierre y que
usted es ‘su “amigo’’.

—Precisamente, han usurpado mi nombre
en este asunto, No, no, yo no hago lo que
usted dice. ;Y la honra de mi apellido?

—Pension vitalicia a doble sueldo, si acepta.

Maraval bebi6 dos copas mas... sintio- un
calorcillo por todo el cuerpo y aceptd. ;Qué
le importaba a ¢él nada? ;Vivir de renta
toda la vida! j Admirable!

—Y ahora no se asuste de lo que me ved
hacer — dijo Lambert.

Comenz6 a tirar jarros y botellas al suelo,

mientras Maraval seguia apurando vino.

Luego abrid la puerta 'y dijo a su esposa y
a Enrique senalando a Maraval:

—FEse canalla se tambalea de la paliza que
le ‘he propinado.

En aquel momento aparecio Gabriela y a
una sefial de Lambert el tenedor de libros se
echd sobre la muchacha.

—jGabriela, mi Gabriela! — grito.

—Pero, ;qué dice ese hombre? ;Esta ioco?

— Lo sabemos todo, pobre Gabriéla! — ex-
plicé la sefiora Lambert.

_Gabriela vi6 horrorizada que llegaba Lu-
ciano con un caballero, y desprendiéndose de
los brazos de Maraval, a quien tom6 por loco,
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le llevo a una habitacion cercana, encerran-
dole en ella. Maraval se tambaleaba por los
efectos de la embriaguez.

Todos estaban estremecidos. Luciano, son-
riente, avanzo y presenté al sefior que le acom-

— Lo sabemos todo, pobre Gabriela.

pafiaba. Era el tutor que ya no se oponia a la
boda, en vista de que Gabriela era hija de res-
petable familia.

Saludaron todos a los recién venidos, pero
contemplando temerosos la puerta que oculta-
ba a Maraval.

—;Pero es posible, sefior Lambert, que sea
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usted de padre de una camarera? — pregunto
¢l tutor,

—Si, lo hacia para estudiar de primera ma-
no las condiciones sociales del gremio — res-
pondié €l
" —_Tengo que regresar a Chantilly inmedia-
tamente. Extenderemos el contrato matrimo-
nial y demas papeles ahora mismo. Avisen m—
mediatamente un notario — sigui6é diciendo el
tutor.

[uciano telefoned al notario, que prometio
venir en seguida.

Lambert y Enrique estaban nerviosisimos.

salia Maraval de su escondite y comenzaba
a decir que era el “amigo” de Gabriela! Tam-
bién Gabriela sufria intensamente. Luciano
aparecia ajeno a lo ocurrido..

Mientras esperaban la 11(}}_‘.’«1(& del notario
en una sala contigua, Maraval salié de su escon-
dite... Llevaba una botella en la mano ...Fué
al’ recibimiento. I.a cabeza le daba wvueltas...

Llamaron a la puerta. Era el notario; quien
fué conducido por un criado al salon.

Volvieron a llamar; Maraval abrio y ante
él aparecio un individuo con un cuadro bajo el
brazo.

—Soy Pierre... el del cafe — dijo el wvisi-
tante—; la sefiorita Gabriela olvido llevarse
este retrato.

—; Por quién pregunta usted? — pregun-

Celestino.
—Por el sefior Maraval.
—i Il sefior Maraval soy yo!
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—; Usted? ;Usted el que compro el cafe?
i Impostor !

—Usted me insulta, jmiserable! ¢ Impostor
vor

En aquel instante vieron pasar a lo lejos
a Lambert, y Pierre dijo:

—i Ah, aquél es el verdadero sefior Mara-
val !

—; Miente, miente usted!

Lanzose Celestino contra Pierre obligan-
dole a salir del recibimiento y cerrando la
puerta tras el.

Viéndose en la escalera, sin poder entrar
de nuevo, Pierre opto por ir a avisar a la po-
licia, ;

.()uc‘ pasaba en aquella casa?

adie habia presenciado la escena.

El tenedor de libros grito exaltado:

—i El miserable Lambert! Se esta burlan-
d¢o de mi. Quiere alejarme de esta casa... jHa
nsurpado mi nombre!

Y avanzo hacia el salon donde en aquel mo-
mento iba a firmarse el contrato matrimo-
nial...

Todos le contemplaron horrorizados al ver
su aspecto enfurecido. ;Oué queria?

Maraval avanzo y dijo:

—Usted, sefior ‘Lambert, es un miserable
(que usa mi tarjeta para comprar cafés a las
mujeres bonitas... Y luego me propone usted
gue me haga pasar por “amigo” de ellas. ; Ver-
dad?

Lambert .y Enrique se miraron... jBuena




30

la habian hecho!... Luciano y Gabriela creye-
ron efectivamente que aquel pobre hombre
se habia vuelto loco... y en cuanto a la se-
fiora Lambert, no supo qué pensar de todo
aquello,

—Amigo Maraval — dijo Lambert, con-
ciliador—, estd usted equivocado... Yo nada
sé de lo que me dice...

El tutor, alarmado por las palabras de Ma-
raval, dijo:

—Me niego a firmar los papeles de la boda
hasta que se sepa lo que este hombre quiere
deci

—No le haga caso — explicé Enrique Le
Sage—, es un viejo empleado del sefior Lam-
bert que ha’ perdido repentinamente ‘el juicio.

—Conque he perdido el juicio, jeh? — pro-
testo Maraval—, | Ya veremos quién es el loco!

En aquel instante entraron Pierre y dos
gendarmes. El antiguo duefio del café, creyen-
do que estaba ante un impostor, mandé dete-
ner a Maraval.

—LEse hombre estd usurpando la persona-
lidad del verdadero propietario del café... Se
hace pasar por el duefio.

—i Si... si... deténganlo! — dijo ‘Gabrie-
la—. ;Esta loco!

Y ‘a pesar de las protestas del pobre Mara-
val, éste fué detenido y llevado a la delega-
cion por los gendarmes.

%
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Convencido finalmente el tutor de que
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aquel hombre estaba loco... y de que Gabriela
era realmente la hija del sefior Lambert, con-
sintio en la boda. Y acto seguido firmé el con-
trato matrimonial...

Gabriela habia obtenido, pues, la felicidad
casandose con Luciano, y en agradecimiento
iha a olvidar las ofensas de Lambert...

Lambert corrié a la comisaria a libertar a
su empleado y le di ademas una gran indem-
nizacion para que guardarse silencio... Mara-
val acepto-y de este. modo... la tempestad se
diluy6 en un vaso de agua. Puso también como
condicion que habian de despedir a la meca-
nografa.

Al dia siguiente, Gabriela, incapaz de seguir
mintiendo, contd toda la verdad a Luciano y
a la seflora Lambert,.. y ésta, conmovida por
los ruegos de la supuesta hija y el arrepenti-
miento de su marido... perdoné aquella co-
media ...

No se volvié a hablar mas del pasado... Ga-
briela traspasé la tienda de nuevo a Pierre...
y en lo sucesivo el sefior Lamhert y su amigo
Enrique se prometieron no reincidir nunca en
aventuras...

Ya casados Gabriela y Luciano fueron a ins-
talarse en un magnifico caserén. Y con.la ri-
queza lleg6 para ellos la gloria: los cuadros
de Luciano comenzaron a ser admitidos en las
Exposiciones de honor.

FIN
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